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Navod na instalaci
peristaltického cerpadila
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Upozornéni:

Prectéte si prosim pozorné nize uvedené pokyny. Poskytnout vam potfebné informace nezbytné
pro instalaci, pouzivani a Gdrzbu.

- Jakmile obdrzite ¢erpadlo, zkontrolujte celistvost ¢erpadla a vSech jeho soucasti, pokud existuji
anomalie, konzultujte prosim nejprve s kvalifikovanym personalem.

* Tuto prirucku peclivé uchovejte pro potieby konzultace oprav, opétovného pripojeni, obsluhy
Cerpadla apod..

* Pred instalaci ¢erpadla se ujistéte, ze: elektrické udaje uvedené na stitku ¢erpadla odpovidaji
podminkam vaseho elektrického rozvodu.

* Nepouzivejte Cerpadlo, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

* Nenechavejte zafizeni vystaveno plsobeni venkovniho prostredi.

* Zarizeni musi obsluhovat kvalifikovani pracovnici.

* V pripadé nespravné funkce spinace Cerpadlo vypnéte a kontaktuijte nasi technickou pomoc s
Zadosti o opravu.

* Pro spravnou funkci je nutné pouzit original nahradni dily a origindlni pfisluSenstvi. Vyrobce
odmita jakoukoli odpovédnost v souvislosti e Skodami kvili neopravnéné manipulaci nebo pouziti
neoriginalniho nahradniho dilu, dild a pfislusenstvi.

* Elektricky rozvod musi byt ve shodé s pravidly zemé, kde je pripojeni Cerpadla realizovano.

Teplota v mistnosti nesmi presahnout 40 © C minimalni teplota zavisi na chemické latce, ktera musi

zlistat v kapalném stavu.

Konstrukéni normy:

Nase Cerpadla jsou postavena podle aktualni obecné normy a vybavené znackou CE v souladu
s normou nasledujici evropské smérnice:

- €. 89/336 / CEE tykajici se ,elektromagnetické kompatibility *

- €. 73/23 / CEE tykajici se ,nizkého napéti*, jakoz i ndsledna Gprava ¢. 93/68 / CEE

Za Ucelem ziskani vysoké spolehlivosti a trvalého fungovani Cerpadla je nutné pozorné sledovat

nasi prirucku zejména v odkazu na Udrzbu.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost ve vztahu k jakymkoliv zasahtim do zafizeni od

neodborného personalu.
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‘ Namontujte ¢erpadlo na svislou plochu pomoci 4
upevnovacich bodd zobrazenych na obrazku tak, aby hlava
Cerpadla z{stala vzdy ve svislé poloze +/- 15 °.

Toto Cerpadlo je zvlasté vhodné pro instalaci uvnitr

vodotésnych panel.

Na sténé vytvorte 2 otvory, kam chcete Cerpadlo
upevnit. Tyto 2 otvory musi byt ve vzdalenosti 53
mm ve svislé poloze. Upevnéte drzak na zed’
Srouby a hmozdinkami dodané sady prislusenstvi.
Zasunte Cerpadlo do drzaku jako na obrazcich B a
C (az do okamziku zacvaknuti pojistky) a

vyzkousejte stabilitu upevnéni.
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Princip funkce cerpadla

Princip fungovani peristaltického Cerpadla je zalozen na

[ stlaceni a uvolnéni hadice (A) valecky (B) pfi otaceni

drzaku valeckd (C). Dvojité pdsobeni tlaku a uvolnéni

I =i\ Q hadice vytvafi podélnou saci silu hadice, kterd nasava

| (o f ’3,; chemikalii a tladi ji na vystup. Prdtok zavisi na rychlosti

(C  otaceni motoru a na prméru hadice.

Pripojeni hadicek

POZOR ! SnaZte se udrzovat saci i vytlacnou hadici co nejpfiméji, vyhybejte se zbyte¢nym ohyblm.

Sani: Pripojte saci hadicku (b) k sacimu hrdlu (a).
Utahnéte matici (c).

Vytlak: PFipojte vytlatnou hadicku (e) k vystupnimu
hrdlu (d). Utahnéte matici (f).
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Scrvi

Elektrické pripojeni
MP2-P

A Stejnosmérny model: Pripojte napajeni ke kontaktlim motoru

A).
=l @

Model pro sttidavy proud: Pfipojte napajeni k vodi¢lim (B)

i}f;_,/—B

/

MP2-B

Elektricky kabel pro napajeni Cerpadla je veden z Cerpadla v misté znazornéném na obrazku.
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Udrzba

Obecné poznamky k udrzbé

Pravidelna udrzba je nezbytna, pokud musi ¢erpadlo dlouhodobé poskytovat dobry servis.

Je tfeba prisné dodrzovat nasledujici rady:

- Pravidelné kontrolujte hladinu nadrze na chemikalie, abyste zabranili tomu, aby cerpadlo
fungovalo bez kapaliny.

- Zkontrolujte saci a vytlacné hadice, ve kterych by pfitomnost necistot mohla zplsobit poskozeni
hadice hlavy Cerpadla a/nebo nizky pritok.

- Pravidelné kontrolujte funkénost cerpadla, zejména pokud davkuje agresivni chemikalie a stav

filtru instalovaného pred Cerpadlem, jehoZ zaneseni mize snizit pratok.

Uskladnéni cerpadla

Pokud chcete cerpadlo skladovat (napriklad v zimé) musite chranit
peristaltickou hadici. Doporucuje se pred uskladnénim davkovat Cistou
I e IR vodu tak, aby v pracovni hadi¢ce nebyly pfitomny chemikalie kdyz je

mil Cerpadlo ulozeno.

| i Otocte drzak valecku ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy na
- ' obrazku. Nenechavejte stlacenou hadici pobliz saci nebo vytlacné ¢asti.
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Vymeéna pracovni hadicky

[ Odstrante prihledny kryt odSroubovanim dvou Sroubkd na ¢elnim

- l krytu.

Starou hadicku uvolnéte z levého konektoru a otacenim drzaku
‘ s valecku ve sméru kruhové Sipky hadici uvolnéte az k pravému

konektoru.

Ca i PFi nasazovani nové hadicky vlozte levy konektor do pfislusSného
pouzdra a ovérte zda jeho kruhova ¢ast zaujme polohu smérem k zadni
& ¢asti pumpy. Otocte ve sméru hodinovych ruci¢ek drzak valecku tak,

LA aby hadicku usadil do prirozené polohy v hlavé cerpadla.

Vlozte pravy konektor do prislusného pouzdra a pripevnéte kryt

An e || ey , Y
Y2 It prisSroubovanim dvou Sroubd.
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Pos Descrizione/ Description Codice/Code
1 Supporto pompa /Pump’s bracket 00.010.800
2 Cassa peristaltica /Peristaltic box 00.010.100
3 Pressacavo PG7/ Cable gland PG7 00.050.000

Circuito MP2-R / Circuit MP2-R 00.001.000
= Circuito MP2-C / Circuit MP2-C 00.001.001

Circuito MP2-T / Circuit MP2-T 00.001.002
5 Vite M3x20/ M3x20 screw 00.034.002
6 Rondella piana 3x12x1/Plain washer 3x12x1 00.037.000
f 4 Motore(specificare tensione e portata) / Motor (specify power supply and flow)
8 Testa peristaltica /Peristaltic head 11.010.002
9 OR 100 x 2 NBR 00.027.006
10 Vite autofilettante TC+ 2 9x16/self-trheading screw TC+2,9x16 00.030.003
11 Portarullini completo / Complete roller holder 11.010.401
12 Tubo peristaltica /Peristaltic hose 11.005.002
12+13 | Tubo peristaltica completo / Complete peristaltic hose 11.005.003
13 Ghiera / Nipple 00.014.000
14 Vetrino peristaltica / Peristaltic pump head cover 00.010.302
15 Vite M 3x8 / M 3x8 Screw 00.034.000
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